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Nacido en Sevilla y residente en Tepeaca del actual estado de

Puebla, Pedro Sudrez de Mayorga fue procesado por la Inqui-

sicion a finales del siglo xvi por poseer un texto adivinatorio:

la obra del musico, matemadtico y poeta flamenco Johannes

Taisnier. Este proceso es revelador de la prdctica de la quiro-

mancia y los recelos que despertaba en la autoridad eclesids-

tica en la sociedad novohispana.

En la ciudad de los Angeles (Puebla de los Angeles), el
dia 14 de junio de 1583 se iniciaba el proceso de Pe-
dro Sudrez de Mayorga por poseer “papeles supersticio-
sos de suertes, rayas de manos y cosas desta calidad”.
Declaré ante el juez examinador Herndndez de San-
tiago, comisario del Santo Oficio de la Inquisicién en
el obispado de Tlaxcala y ante el racionero mayor, Mér-
quez de Amarilla, notario del tribunal del Santo Ofi-
cio, y dijo ser natural “de la ciudad de Sevilla en los
reinos de Espafia y residente al presente en la ciudad
de Tepeaca, de edad de mds de cinquenta afios”. De
acuerdo con la declaracién, “preguntado si sabe o pre-
sume la causa porque ha sido llamado, dijo que si sabe
y que entiende que es por preguntalle si tiene consigo
un libro que se intitula Zzisnerio que trata de fisono-
mfa y quiromancia”...!

Antes de seguir adelante en el repaso de este proceso
por demds curioso, detengdmonos en el tipo de delito

que se juzgaba. Poseer textos adivinatorios como el

! Proceso contra Pedro Sudrez, Ramo Inquisicién, volumen 129,
expediente 4, folio 1 1.
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Iaisnerio permitia, a los ojos del tribunal espafol insta-
lado en Indias, configurar el delito de “supersticién”. Este
lindaba, por un lado, con los delitos religiosos menores
tales como las afirmaciones heterodoxas (proposiciones
heréticas, por ejemplo) y, por otro, con la magia y la he-
chicerfa. El que alguien, como el sevillano Pedro Sudrez,
tuviera en su poder un libro que trataba de “fisonomia y
quiromancia’, o sea, de adivinacién a través de los ras-
gos fisonémicos del rostro, o de las rayas de la mano, lo
hacia sospechoso de supersticién y, por lo tanto, de he-
terodoxia, ya que la adivinacién iba contra el dogma en
lo concerniente al libre albedrio, subpotencia del alma
derivada de la voluntad dentro de la triada memoria,
entendimiento y voluntad enunciada por la teologfa to-
mista. El adivino era aquel que se atrevia a desafiar el
dogma desde el reducto utépico de la astrologia, la qui-
romancia, la fisonomia, la cartomancia. Utépico porque
en él se retaba la validez del dogma cristiano imperante,
de la salvacién del alma mediante el ejercicio del libre
albedrio, al visualizar una realidad imaginada: aquella de-
clarada por los astros; o por la quiromancia, “ciencia’ (en

términos de Sudrez de Mayorga) estrechamente ligada



alaastrologia. Una realidad alternativa “revelada” por la
adivinacidn, por la prediccién; una realidad ideal (cuan-
do la prediccién era positiva y amable); temible (cuando
la prediccién resultaba negativa, amenazadora); que po-
dia 0 no cumplirse; en todo caso, una utopfa. Y si en el
terreno de las ideas la supersticién se hallaba cerca de la
heterodoxia, en el de la préctica era la base de la magia,
la brujerfa y la hechicerfa. Eran estos también territorios
de la utopia. ;Qué mds utépico que la magia amorosa
mediante la cual se pretendia obtener, de grado o por
fuerza, la correspondencia en el amor? ;O bien, la cre-
encia supersticiosa segin la cual un objeto como la pie-
draimdn, por ejemplo, conferfa un poder extraordinario
asu posesor? ;O bien, la seguridad que albergaban las bru-
jas de poder volar, liberdndose mediante el vuelo de las
ataduras impuestas a las mujeres? Creencias y practicas
supersticiosas, en gran medida utdpicas, que inundaron
la Nueva Espafia en los siglos coloniales, y que dieron al-
guna vez lugar a procesos sonados como el de las brujas
de Coahuila, en el siglo xvi1i; 0 al mds silencioso de nues-
tro modesto quiromdntico (y también poeta a sus horas)
Pedro Sudrez de Mayorga, “el quiromdntico de Tepeaca”,
afinales del siglo xv1. En cuanto a este, la declaracién nos
vadescubriendo a un personaje por demds curioso que so-
lia leer la palma de la mano a los habitantes del pobla-
do deTepeaca, también llamado Segura de la Frontera; se
ocupaba de “tresladar”, o copiar, un impresionante tra-
tado de fisonomia y quiromancia titulado originalmen-
te Opus Mathematicum, obra del flamenco Johannes
Taisnier, al tiempo que en los folios de la copia anotaba
reflexiones relativas al libre albedrio, realizaba sumas y
restas, redactaba sucesivas versiones de sonetos al itdlico
modo y anotaba, para no olvidarlos, los viveres que debia
comprar en el tianguis indigena de Tepeaca: “frijoles,
chile, tomates, coles y fruta”.2Y por lo que toca a los “pa-
peles supersticiosos” que no eran otros que la version al
espafiol del Opus..., conocida en el proceso como 7Zais-
nerio, hay que decir que se trataba de un documento de
219 folios manuscritos por ambas caras, plagado de di-
bujos de manos. Para darnos una idea de la importancia
del tratado vayamos al titulo de la obra original, tra-
ducido del latin. Dice asi: “Tratado matemdtico com-
puesto de ocho libros, adornado con numerosisimas fi-
guras ideales de manos, de los cuales los seis primeros
libros contienen de toda la quiromancia, la prictica, la
doctrina, el arte [y] la experiencia veracisima. El sépti-
mo, la disposicién de la fisonomia y de las calidades y
complexiones de todos los hombres. El octavo, los enig-

mas acerca de las fisonomias de los signos, y qué pro-

2 Cfr. Margarita Pefia, “Textos literarios novohispanos, o la literatu-
ra amordazada de la Colonia” en Literatura entre dos mundos. Interpreta-
cién critica de textos coloniales y peninsulares, Direccién de Literatura/
uNaM-El Equilibrista, México, 1992, pp. 122-133; 133-156; 157-166,
respectivamente.

mete el sol a los que nacen a su paso por cada conste-

lacién. Se completa con los remedios de todas las en-
fermedades. Y natural astrologfa, etc., los efectos de la
luna por lo que toca a las diversas enfermedades. Tam-
bién la isagoge de la astrologia judiciaria, como enco-
mios de todo el arte de la adivinacién. Por el autor Juan
Taisnerio Hannonio, matemdtico expertisimo, doctor
peritisimo en ambos derechos, clarisimo poeta laureado,
musico excelentisimo. Con un indice copioso. Colonia
Agrippa. Casa editorial Teodoro Baumio, bajo el signo
del 4rbol. Afo 1583”.

Sinos encontramos aqui ante una obra de clara es-
tirpe renacentista, que sigue las huellas de quiromdnti-
cos preclaros como Tricasso Mantuano y Barthelémy
Cocles; y ante un autor, Johannes Taisnier, que seglin
sus bidgrafos fue preceptor de los pajes del emperador
Carlos 'V, en el caso de la versién castellana tenemos un
apretado y desmanado texto que nunca llegé a la im-
prenta, carece de titulo, aparentemente fue traducido
por dos novohispanos afectos a la adivinacién, Barto-
lomé de Argumedo y Francisco de Castafeda, y causé
la perdicién del iluso Sudrez de Mayorga. Hombre afe-
rrado a la veracidad de sus dichos adivinatorios y a un
texto que se le volvié bitdcora de vida, registro de una
cotidianeidad sembrada de poemas dedicados a una es-
posa casquivana, y predicciones. Utopista cercado por
los habitantes de Tepeaca, que le tendfan las palmas
en demanda de una frase consoladora o una prediccién

esclarecedora. Volvamos ahora al proceso para ver de
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cerca a los perseguidores de la utopia...y del malhada-
do quiromadntico.

Después de dejar claramente asentado que no fue
él quien tradujo el tratado, sino los ya mencionados,
afirma que le fue prestado por un tal Argumedo, ve-
cino de la Ciudad de México, hacia 1580, para que lo
copiara; que la materia del libro le parecia “ciencia su-
maria’ y que por algunas personas religiosas supo que
esta era ciencia permitida, y que ya estando en la ciu-

dad de Tepeaca,

adonde de algunas personas era importunado [...] les
miraba las sefiales de las manos y siempre que no via se-

fial de cuyo significado se acordase sélo decfa [...] “no veo

64 | REVISTA DE LA UNIVERSIDAD DE MEXICO

cosas de que daros aviso”. Y cuando via alguna sefal de
cuyo significado se acordaba fuere cosa que significase
ingenio, o sanidad, o enfermedad, sefialando la sefial a la
misma persona, le referfa aquello de que se acordaba [...]
y en cuanto via alguna sefial que significase travesura de-
cfa a la parte que se guardase por tales o tales medios de

venir a la causa de caer en aquella culpa...

De lo anterior se desprende que para Sudrez de Ma-
yorga la quiromancia tenia el rango de ciencia, de la cual
¢l usaba con intencién curativa o preventiva—es decir,
con buena intencién—, siendo siempre requerido y has-
ta importunado para hacerlo. “Travesura” equivale aqui
a una mala accién cometida por los que le importuna-

ban. Un ejemplo:

Mostréndole la mano a éste que declara un tal Villalobos
y viéndole una sefal que éste que declara /4a leido signi-
ficar homicidio dijo al dicho Villalobos que tenia necesi-
dad de hacerse reportado y sufrido, por lo que le convenia
hazerlo ast: el cual dicho Villalobos dijo a éste que declara
queun religioso le avia dicho casilo mismo [...] y este que
declara le dijo “mirad que temo que es travesura de
homicidio la sefial que en vaestra mano veo”. Y como el
Villalobos no entendiese por este término “homicidio”
le dijo este que declara: “que si no hacéis habito de repor-
tacién podria ser que matdrades a alguno”. Y el Villalo-
bos con palabras que entonces dijo dio a entender a éste

que declara que ya lo avia muerto.

El terreno de la adivinacién se vuelve espinoso y la
esperanza se convierte en prediccién amenazadora, o
bien en develacién de un secreto incémodo. Y el adivi-
no, o lector de palmas, es un peligro, un enemigo en
potencia para los que ansiosamente le han extendido la
mano. Serd, como era de esperar, un homicida puesto
al descubierto quien finalmente lo denuncie ante el Tri-
bunal del Santo Oficio.

La lista de los que acuden a él se va haciendo mds

tupida:

Una mujer la cual muchas veces pidié a este que declara
que le difje]se algo, y nunca le quiso dezir cosa que im-
portase porque conocio ser mujer traviesa.

Un fulano [...] en cuya mano vio otra sefial casi tal y
viéndosela desechd la mano éste que declara, diciendo:
“Guarddos, por amor de Dios, de cometer /a travesura’.
Y como le incitasen a mds declararse, algunos de los cir-
cunstantes dijeron: “ésa ya estd cometida”.

Y por otra sefial casi como ésta que en otro vido en
el mismo, pues tuvo este que declara por tan cierto en el
significado de aquella sefial que ha temido y tenido, sig-
nifica que si los que asf la tenfan no eran hombres bien

COHlpUCStOS €n sus costumbres; o que juntamente estu-



viesen avisados por seguir a la mano, que estaban en pe-
ligro de incurrir en aquel delito. La cual sefial, y otra cual-
quiera que asf sea de travesura, este que declara ha enten-
dido y entiende que como escoja, que estd bajo el dominio
del libre albedrio: que el hombre no puede incurrir en ello
ayudado del Serior. Y que desta manera entiende todas
las demds cosas que a esto tocan, salvo en lo que dijese
[de] enfermedades y cumplisiones. Que los tales, no te-
niendo aviso del dicho caso que las tales senales fuesen
verdaderas, que podrian cumplirse en ellos como en per-
sonas que no habfan usado de los reparos que podian usar

si avisados estuvieran.

La popularidad del quiroméntico iba en aumento.
Y también el temor ante lo que descubria en las manos
ajenas. Como en los ordculos antiguos, el artspice sufre
al tiempo que se torna victima propiciatoria. La preo-
cupacién por el dogma se acentta al traer a cuento la
existencia del libre albedrio. Hay que resaltar la inten-
cién moralizante de nuestro quiromdntico que, de acuer-
do con la declaracidén, en todo momento trataba de edi-
ficar a los importunos con buenos consejos, intentando
asi evitar el cumplimiento de un destino adverso. Se em-
pefia, igualmente, en predecir enfermedades futuras con
el objeto de evitarlas.

El entramado social que rodea al quiromdantico es
variado y él, solicito, acude casi siempre en ayuda del
préjimo necesitado. Es la suya una adivinacién veraz,
moralizante. Fue esto, quiz4, lo que acabé por disgus-
tar a los habitantes de Tepeaca, alguno de los cuales lo
denunciarfa. Humanidad abigarrada, semejante ala de
los burgos medievales o renacentistas en ese pueblo en
el que homicidios, estocadas, flujos de sangre, cdrcel y
adulterios estaban a la mano. Era entonces Tepeaca, o
Segura de la Frontera, un activo centro de intercambio
comercial hispano-indigena. En una gran casa, al cos-
tado del zécalo, Herndn Cortés pudo haber escrito la Se-
gunda Carta de Relacién. En el centro de la poblacién
se ergufa el “rollo”, lugar en donde, atados a unas argo-
llas, eran azotados los esclavos indigenas. Adn existe. Y
era también la tltima avanzada espafola rumbo al sur
ignoto: Oaxaca, el Soconusco y los territorios que con-
quistarfa Pedro de Alvarado.

En el tono de quitar importancia a su oficio de qui-

romdntico y al libro que copiaba, en una parte afirma

que nunca dijo este que declara cosa afirmativamente co-
mo que de necesidad hubiese de pasar, porque no entien-
de poderse por esta ciencia alcanzar tal cosa, pues caso
que algunos influjos de los que en la mano dice que sefia-
lan tuviesen algo o mucho de certeza, bien entiende que
no cae en ciencia humana poder saberse las dispensacio-
nes que de parte del Sefior estuviesen hechas, pues sélo

los quiromdnticos por el orden de su ciencia pueden al-

canzar inclinaciones, disposiciones pero no la certeza de los
efectos, y que asi este que declara siempre ha estimado
esta ciencia por tal, que en muchas cosas es incierta y en
todas dudosa. De la cual materia, como ya 4a dicho, nun-
ca se soltd a tratar mds de como Aa dicho, y pequefio tiem-
po en la dicha ciudad de Tepeaca, que fue en cuanto no
desisti6 del propdsito que tuvo de hacer algunas experien-
cias, como tiene dicho, y que le parece a este que declara
que puede haber seis meses antes mds que menos, que no
consiente que alguno le muestre la mano, y si alguna vez
como acaso la ha mirado, no ha querido decir cosa ni

aun raya de propdsito.

Estas lineas casi finales de la declaracién de Sudrez
de Mayorga suenan a retractacién, casi abjuracién, de
su credo adivinatorio. No es de sorprender, dado el te-
mor que inspiraba el Tribunal de la Inquisicién a un ha-
bitante inerme. Por lo que puede leerse, fue amonestado,
amenazado en caso de que divulgara “el secreto” inqui-
sitorial, y conminado a entregar todos los papeles sobre
quiromancia que tuviera, cosa que, podemos estar se-
guros, debi6 de hacer. Afirma asimismo que no obraen
su poder “libro de molde” alguno, lo cual podria refe-
rirse al original en latin del Zaisnerio, impreso en Colo-
nia. No sabemos cudl haya sido el destino final de ese
voluminoso libro (mds de 600 paginas); tampoco sabe-
mos cémo pudo el libro burlar la aduana inquisitorial de
Veracruz y llegar hasta la Ciudad de México, de don-
de parti6 la traduccién hecha por Francisco de Casta-
fieda quien, en términos de Sudrez de Mayorga, “se lle-
v6 consigo el libro que entregaria al asi que traducido”.
No queda claro si se refiere al impreso alemdn, o a la
traduccién, la cual constituye el texto que hemos podi-
do ver, que pusiera en nuestras manos, en el Archivo
General de la Nacién, Roberto Villasenor —fallecido
en el temblor del 19 de septiembre de 1985—, y que a
raiz de una mala encuadernacién posterior a una res-
tauracion perdi toda secuencia ldgica.

Firman la declaracién el acusado, Pedro Sudrez de
Mayorga; el juez Santiago, y el notario mayor, Mar-
qués de Amarilla. Tampoco se sabe qué fue del acusa-
do. Posiblemente continug escribiendo poemas al itd-
lico modo, sonetos dedicados a la ingrata Belisa que
salpican los folios del tratado. Y como todo transgre-
sor que se respete, quizd reincidiera en el vicio de es-
crutar vidas ajenas en la palma de la mano, apoyado
en el conocimiento de la quiromancia que le propor-
cionara copiar los 219 folios del Zaisnerio —obra de
Johannes Taisnier, quiromdntico y musico de la corte
de Carlos V—, confiscado en la Nueva Espana por el
Tribunal del Santo Oficio. Pedro Sudrez de Mayorga
—heterodoxo, utopista, iluso, poeta a sus horas en Te-
peaca—; queda el 7Zaisnerio, testimonio de heterodo-

xia en la Nueva Espafia. U
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